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συμπληρώσασα τό πρώτον αύτής έτος 
είσήλθεν εϊς τό δεύτερον. ’Ε π ί  τή  εύκαι
ρ έ  ταύτη  τοΰ αισίου γεγονότος φρονοΰ- 
μεν τό έ φ ’ ήμας, δτι έπιβεβλημε'νον έκ 
τών πραγμάτω ν έπιτελοΰμεν καθήκον λέ- 
γοντες όλίγας τινας λέξεις περί τής πο
ρείας,την όποιαν μέχρι τοΰδε έτηρήσαμεν 
έπί παντός θεατρικοΰ ζητήματος και την 
οποίαν μέλλομεν ν ’ άκολουθήσωμεν μ ε τ ’ 
εΰσεβείας καί έν τω  με'λλοντι.

Σκοπόν έσχομεν ίδρύσαντες την «Ν υ- 
κτερίδα» νά παρακολουθήσωμεν μ ετ’ ά 
κρου καί άγνοΰ ένδιαφε'ροντος τό θε'ατρον 
καί ν ’ άφιερώσωμεν ήμας αύτούς εϊς έμ-  
περιστατωμε'νην τών περί τό θε'ατρον με
λέτην, πειρώμενοι πάση δυνάμει ν ’ άνε- 
γείρωμεν, όσον τό έφ’ήμίν, δ',τι άκαλαί-  
σθητοί τινες κατεκρήμνισαν, ν ’ άνυψώσω- 
μεν τό καταπεσόν γόητρον αύτοΰ, ν’ ά -  
πολακτίσωμεν δέ μακράν τοΰ θεάτρου τά  
αισχρά καί άχρηστα έκεΐνα στοιχεία, τά  
όποια μάλλον κηλίδας και αμαυρώσεις η 
φωτίζοντα σημεία έν τ φ  περιλάμπρω καί 
συναρπάζοντι έκ τοΰ καλλιτεχνικού με
γαλείου θεατρικψ όρίζοντι άποτελοΰσι. 
Π αντ ί  τό έγώ, τό λογικόν καί εΰγενές βε
βαίως καί ούχί τό ^αμερπές καί γελοϊον, 
τό ύπε'ρμετρον και υπερφίαλον, δημιουρ
γεί καί πλάττε ι  ιδεώδη άγνά καί ό'νειρα 
λογικά, άπαραίτητα  διά την σταδιοδρο
μίαν τοΰ άνθρώπου, κατόπισθεν τών ό
ποιων τρε'χει ούτος όρε'γων τάς  χείρας" ό 
λογικός εγωισμός και ούχί ό παιδαριώδης, 
όσΥις τούς πλείστους τών ηθοποιών μας 
χαρακτηρίζει, έμβάλλει είς την ψυχήν καί 
τόν νοΰν τόν ζήλον καί τόν έρωτα νά έγ- 
γίσιρ πρός τήν πραγματικότητα  όσον οίόν 
τε περισσότερον είς τοΰτο δέ καί άφιεροΐ 
τις ολην τήν ζωήν αύτοΰ.

Ή μ ώ ν  δέ τό ιδεώδες ήτο καί θά 
εινε, νά συντεί^ωμεν καί ήμείς διά τών 
άσθενών δυνάμεών μας εις τόν πολυπόθη- 
τον καθαρμόν τοΰ θεάτρου έκ τών άμαυ-  
ρούντων αύτό στοιχείων, είτε μεγάλα είτε 
μικρά είτε. καί ούδέν φε'ρουσι ταΰ τα  ο- 
νομα καί νάποκόψωμεν τήν γάγγραιναν 
καί τά  έξελκώματα τοΰ θεάτρου, τά  ό
ποια τό δλον σώμα μολύνουσιν.

Όνειρον ήμών ητο καί θά εΓνβ 
νά συνεισφέρωμεν καί ήμεϊς ό'σον τό έφ ’ 
ήμας εϊς τήν πρόοδον καί τό μεγαλεϊον 
αύτοΰ. ’Ιδού τό κύριον ήμών μέλημα, ή 
ά γάπη  πρός τό θε'ατρον, πρό τοΰ όποιου

η μεροληψία καί παν συμπαθητικόν η άν- 
τιπαθητικόν συναίσθημα κ α ταπ ίπτε ι  ά -  
πελπι,  πρό τοϋ οποίου αΐ γνωριμίαι ού- 
δέν δύνανται κχι πρό τοΰ όποιου κατα- 
δεικνυνται έν όλη αύτών τή  γυμνότητι 
κινοΰσαι τόν γε'λωτα καί την περιφρόνη- 
σιν αί απειλαί τούτου η έκείνου τοΰ άπα- 
τεώνος η ξυλοσχίστου ^καλλιτέχνου, οστις 
κοιμο>μενος μέχρι τοΰδε είς τάς έρυθράς 
πικροδάφνας, τάς όποιας φίλοι του δ ι ’ 
αυτόν συνέλεγον, χωρίς νά γνωρίζϊ) καί 
αύτός δ ιατ ι ,  καί έσκοτισμένος καί π α ρ α 
ζαλισμένος άπό τόν άφθονον λιβανωτόν, 
τόν οποίον Λρίλοι τού τινες έκαιον έπίσης 
άνευ λόγου, ήσθάνθη αίφνης χείρα στιβα-  
ράν, τήν φωνήν τής άληθείας, νά τοΰ ά- 
νασύρη τήν δοράν καί νά τόν έκτινάση 
κατάπληκτον καί άπελπιν μακράν τών 
ψευδών δαφνών καί είς μέρος ένθα δέν 
υπάρχει καιόμενοςλιβανωτός, ά λ λ ’ άσφυ- 
κτική άτμόσφαιρα έγκλείουσα τόν θάνα
τον διά τούς άτροφικούς. Αύτός ό λ ιβα
νωτός, τόν όποιον έκαιον άφειδώς οί φί
λοι καί τόν όποιον οί πλείστοι ήθοποιοί, 
μη έχοντες συναίσθησιν τοΰ γνώθι σαυτόν, 
άλλ ' άντί τούτου τήν παχυλήν άμάθειαν, 
άπεδέχοντο ώς θυμίαμα τής μεγαλειότη
τας των καί τής θεατρικής των άξι'ας έ- 
γε'νετο άφορμή ν ’ άπατηθώσι πολλοί μ ι -  
κρόνοες έγωισταί καί νά νομίσωσιν εαυ
τούς όντως καλλιτε'χνας καί ώς ισχυρούς 
θιάσων στυλοβάτας, ών άνευ τό θέατρον 
θά άπώλετο. ’Ενόμισαν ούτοι ότι έξη- 
σφάλισαν τήν καλλιτεχνικήν των άξίαν, 
άφ ’ ού σωρούς όπισθεν των άποτελοΰσιν 
αί δάφναι, άς έκόμισαν έκ τοΰ θαυμασμοΰ 
τών φίλων, καί διά τοΰτο πικρώς εφερον 
καί φε'ρουσι, δυσβάστακτον δέ καί βαού 
έθεώρησαν καί θεωροϋσι φορτίον, νά δέ- 
χωνται τά  νύγματα τής άληθείας, τήν ό
ποιαν ώς σύμβολον άνεγράψαμεν έν τή  
άναπετασθείσ·/] είς τόν ΰπέρ τοΰ θεάτρου 
άγώνα σημαία μας. Οί φρόνιμοι τών η 
θοποιών άποδε'χονται καί συζητοΰσι τά  
γραφόμενά μας, οϊ άφρονες όμως ύπολαμ- 
βάνουσιν έν τή  σμικρότητί των ψεΰδος τήν 
άλήθειαν καί ύβριν τήν συζήτησιν. Δ ιά  
τοΰτο δ ,τ ι  δήποτε κακώς έχον έν τώ  θεά
τρω άν ύποδείξωμεν, είτε ότι ηθοποιός τις 
είνε άμελέτητος, όπως συνηθέστατα συμ
βαίνει, είτε ότι τό μέρος τό όποιον υπο
δύεται ούτος η έκείνος, άδιαφόρως πρός 
τό όνομα τό όποιον φέρει η τήν θεατρι
κήν αύτοΰ άξίαν, διότι γράφοντες ήμείς 
ουδέποτε ήρωτήσαμεν τοιοΰτον τ ι ,  είναι 
άκατάλληλον δ ι ’ αύτόν, είτε ότι ήθοποιός 
τις έσφαλέ που δέν λαμβάνουσιν ύ π ’ όψει

ότι τοΰτο ή άλήθεια καί ή ειλικρίνεια μας 
υπαγορεύει,, άλλά κακοσυνειθισμένοι έκ 
τοΰ άμαρτωλοΰ παρελθόντος, θεωροϋσι 
τοΰτο ώς έξ άντιπαθείας ή ψυχρότητάς η 
καί υστεροβουλίας έλκον τήν γέννησίντου, 
διό καί έξαγριούμενοι έκ μένους μωροδ 
τρίζουσι τούς όδόντας των καί άφίνουσιν*· 
άφρόνως νά έκφεύγωσιν έκ τοΰ εκρούς 
τών όδόντων αύτών ύβρεις ποταπαί καί 
χυδαίαι βωμολοχι'αι πλείσται καθ’ ήμώ ν ,  
χωρίς νά λαμβάνωσιν ύ π ’ όψει δτ ι 'άπορ-  
ρακοΰσι μέν οΰτω τήν άξιοπρε'πειαν καί 
τόν άνθοωπισμόν των, ήμας δέ ούδόλως 
πτοοΰσιν. Ούδείς ποτε ήθοποιός όσονδή- 
ποτε μέγας καί άν είνε είτε είς τήν επα γ
γελματικήν του άξίαν είτε είς τήν σωμα
τικήν των άνάπτυξιν είτε είς τήν ταπεινήν 
καί χαμερπή ύβριστικήν του ιδιότητα, θά 
δυνηθή ποτε νά μ#ς έξαναγκάση ν ’ άνα- 
κρούσωμεν πρύμναν καί νά σπεύσωμεν τό 
θυμίαμα, όπερ έξηφανίσαμεν πρό πολλοΰ, 
νά καύσωμεν ύπό τούς διεσταλμε'νους έξ 
επιθυμίας ρώθωνάς των καί πάλιν χωρίς 
ούδόλως νά άξίζωσι τούτου.

Παν ό ,τ ι  ήμείς γ^άφομεν περί ήθο- 
ποιοΰ τίνος τοΰτο είναι άπόρροια πεπο ι-  
θήσεώς μας καί ούχί ύποβολή πονηρών 
συναισθημάτων ή κακοβούλων σκέψεων- 
είναι άπόρροια είλικρινοΰς διά τό θέατρον 
μερίμνης καί έργασίας ύπέρ αύτοΰ, διό έ-  
δει πάντες άν όντως έρώνται τής τε'χνης 
αύτών καί έχωσι τήν έλαχίστην συναι- 
σθησιν τοΰ προορισμού των νά ύποστηρί-  
ζωσι καί ένθαρρύνωσιν ήμας πάση δυνά
μει έν τ φ  άγώνι τούτω άντί ταπεινοί καί 
άφρονες δεικνύμενοι νά μας άπειλώσι καί 
νά μάςύβοίζωσι προκαλοΰντες τόν γε'λωτα 
καί τόν καγχασμόν.Τοσαύτη δέ είνε ή τυ -  
φλό^ης τινών μεγάλων μέν κ α τ ’ ό'νομα, 
μικρών-δέ τήν άξίαν ήθοποιών, ών τά  ο
νόματα θε'λομεν φε'ρει είς φώς, ώστε δέν 
καταλαμβάνουσιν ό,τι και οί τόν κοινόν 
έχοντες νοΰν δύνανται κάλλιστα ν ’ ά ντ ι -  
ληφθώσιν δέν έννοοΰσιν ότι αύτοί καί μό
νοι μάς προκαλοΰσιν είς τό νά γράφωμεν 
δυσμενώς κ α τ’ αύτών, ύπεραμυνόμενοι. 
πάντοτε τής Τέχνης ήν ούτοι θέλουν νά 
σφαγιάσουν. “Εχοντες ούτοι αύτοπεποίθη- 
σιν έκ τής άμαθείας ή τοΰ ύπερμέτρου 
έγωϊσμοΰ των άπορρέουσαν είς τό πάντα  
δύνασθαι, άναδέχονται πάντα  ρόλον έστω 
καί άνώτερον τών δυνάμεών των, έστω 
καί άκατάλληλον δ ι ’ αύτούς μόνον μέ. 
τήν προϋπόθεσιν δτι θά κατορθώσουν νά 
έξαπατήσουν τό τρέφον αύτούς κοινόν, 
δέν συναισθάνονται όμως ότι ή προσπά
θεια αύτών εϊς τό νά φενακίσουν εξεγείρει



είς τοΰς παρακολουθοΰντας αύτοΰς τήν 
αντίθετον προσπάθειαν νά μή έπιτρέψωσι 
τήν τοιαύτην άπάτην άλλά νά γυμνώσουν 
τόν άπατεώνα.

Τ ίς  εξαναγκάζει τοΰς ήθοποιοΰς νά 
άναδέχωνται ρόλους μακράν τοϋ χ α ρα -  
κτηρός των, της ιδιότητάς των καί τών 
δυνάμεων των τέλος ; Τ ίς  εξαναγκάζει 
αύτοΰς τήν έπιτυχίαν ήν τυχόν ηρον έν 
τούτφ  τω  ,εργω νά άμαυρώσιν κα ινά  κα-  
ταρρίπτωσιν εν έκείνφ ; Τ ίς  έξαναγκάζει 
αύτούς νά μή περιορίζωνταί εις ο ,τ ι  π ά ν 
τοτε δύνανται νά έπιτυγχάνωσι καί νά 
άναδείκνυνται άλλά νά έπιζητώσι 6 ,τι δέν 
δύνανται ; 'Έ καστος φειδόμενος τοϋ ίδιου 
έγώ πρωτίστως, άς έκλε'γη τόν ρόλον του 
ΐνα σημειοϊ έπ ιτυχ ίας,  έστω άν τό μέρος 
δπερ θά διδάξη είνε τό πρώτον ή τό δεύ
τερον ή τό τρίτον έν τω  εργφ.

Ιίόσα παραδείγματα  θά ήδυνάμεθα νά 
σημειώσωμεν ήθοποιών άναδειχθέντων με
γάλων μόνον έκ μιας λέξεως ή έκ μιας 
κινήσεως ή έκ μιας κραυγής. Έ χ ο μ ε ν  εΐ- 
πει πολλάκις, λέγομεν δέ καί πάλιν , δτι 
τόν ήθοποιόν δέν πλάττει  τό μέρος ό'περ 
διδάσκει, άλλά ουτος είνε ή δημιουργός 
καί ζωηφόρος δύναμις τοΰ ρόλου. Ό π ό -  
ταν δέ γράφομεν δ'τι ήθοποιός τις δέν έπ ι-  
τυγχάνει εις τοΰτο ή έκεΐνο τό μέρος πόρ- 
ρω άπέχομεν τοΰ νά έννοώμεν, δτι πρέπει 
καί νά έκδιωχθη τοΰ θιάσου- ύποδεικνύο- 
μεν μόνον νά μή έπαναλάβη τό μέρος 
τοΰτο ή δμοιον αύτφ ή καί άν έπανα- 
λάβ<) νά προσπαθήση νά διόρθωση τά  
σ φ άλματά  του.

Τό κακόν τοϋτο τολμώμεν νά όμολο- 
γήσωμεν, δτι εχει τάς  ρίζας αύτοΰ έν έ- 
τέρω, ό'περ συμβαίνει είς πάντας σχεδόν 
τοΰς θιάσους δυστυχώς. Ό  ίσγύων εν τινι 
θιάσω είτε διευθύνων αύτό είτε είσφέρων 
ί ίς  ήθικά  κεφάλαια, κατά  τήν διανομήν 
τών έργων χαριζόμενος είς τοΰς μέν,άντι-  
παθών ή κακώς διακείμενος εις τοΰς δέ, 
βύει τά  ώ τά  του είς τήν φωνήν τώς συν- 
ει-δήσεώς του καί της λογικής. Ε ίς  άλλους 
μέν ή ούδέν δίδει μέρος ή τοίς προσφέρει 
τό άσθενέστατον θίγων ούτω τήν φιλοτι
μίαν αύτών, είς άλλους δέ κολακεύων 
ύπερμέτρως τήν δοξομανίαν των καί τόν 
εγωισμόν, χωρίς νά έξετάξη άν περιέχη 
ούτω ήθικάς ώφελείας καί είς αύτοΰς άτο-  
μικώς καί είς τόν θίασον έν συνόλω δίδει 
μέρη δυσβάστακτα καί έκτος τοΰ χα ρα -  
κτηρός των προκαλών ούτω τήν οίκράν 
άποτυχίαν καί ήθικήν κατάπτωσιν καί 
ζημίαν άμφοτέρων.

Ά μφότερα  ταϋτα  τά  εγκλήματα έν 
τοιαύτη διατελοΰσι συνοχή ώστε τό εν 
έπερείδεται έπί τοΰ έτέρου κατά  τοιοΰτον 
τρόπον, ώστε τόν θάνατον τοΰ ένός συνα
κολουθεί άναγκαίως καί ό θάνατος τοϋ 
έτέρου. Πατάσσοντες λοιπόν τό εν σώζω- 
μεν τό θέατρον καί άπό τοϋ έτέρου. Τόν 
σκώληκα, δστις ύπεισελθών είς τό θέατρον 
μαραίνει καί έξασθενεΐ αύτό, άς εχωσι τό 
θάρρος πρός τιμήν των μεθ’ ήμών νά 
πατήσουν καί εκείνοι ύπέρ της άξιοπρε— 
πείας  καί τοϋ γοήτρου τών όποιων εΐρ-

γάσθημεν έν τώ  βραχεί παρελθόντι θά έρ- 
γασθώμεν δέ καί έν τώ  εύρεί μέλλοντι. 
Τήν θυσίαν ταύτην δέν έξησφαλίσαμεν 
παρά πάντων. Πεποίθαμεν δμως δτι εχο- 
μεν μέν τήν εύνοιαν εκείνων οΐτινες έ'χουσι 
τό γνώθι σαυτόν καί συναίσθησιν ακραι
φνή τών ύποχρεώσεών των, έλπίζομεν δέ 
νά προσελκύσωμεν καί τήν έκείνων, οΐτι
νες πρός στιγμήν παριδόντες τήν εργασίαν 
μας έξετράπησαν άπέναντι ήμών έπιλα- 
θόμενοι τοΰ άνθρωπισμοΰ των. Τ άχισ τα  
δέ θά ίδωμεν αύτούς μετανοΰντας, ώς τό 
βραχύ παρελθόν μάς έδίδαξε. ’Ά λλω ς τε 
δέ καί τοΰτο έάν δέν συμβη, διά τινας 
ούδεμίαν ήμεϊς θά δώσωμεν^προσοχήν, ώς 
δέ> έλάβομεν ύ π ’ δψει και τάς  άπειλάς 
των, άλλά τό σύμβολον, τό οποίον ανε- 
γράψαμεν-μεγάλοις καί άνεξιτήλοις γράμ- 
μασιν έν τη  σημαίιφ ήμών, άλήθεια, έρ
γασία , άμεροληψία, περιβάλλοντες αύτό 
μέ τό περίχρύσον καί άκτινοβόλον π λ α ί -  
ρής έλπίδος, δέν θέλομεν πώποτε άπαρ-  
νηθη ή λησμονήσει, άλλά θαρρούντως καί 
καί περιφρονοΰντες τούς κινδύνους, καί 
καγχάζοντες εις τοΰς άπό σκηνης κεραυ
νούς θά διέλθωμεν διά πάντων τών έμπο- 
δίων, διά πασών τών αντιδράσεων καί 
τών πικροτήτων, δι’ ών ή όδός είνε 
έστρωμένη, μέχρις ού ή φθάσωμεν εις 
τό μέρος εκείνο, τό οποίον ώνειρεύθημεν 
καρφόνοντες έκεϊ νικηφόρως νικηταί καί 
τήν σημαίαν ή π ίπτοντες έν τ φ  μέσφ τοΰ 
άγώνος άλλά και πάλιν νικηταί,  πρός 
αίσχος καί κατα«σχύνην καί ονειδος και 
μέγα πείσμα τών μωρών καί γελοίων ύ- 
βριστών καί ακαλαίσθητων καί άγραμμά-  
των καλλιτεχνών. ’Απέναντι τής χυδαιό
τατος προτείνομεν τήν καλήν θέλησιν, 
άπέναντι τών έξελκωμάτων τοΰ θεάτρου 
έξησφαλίσαμεν τά  ύγιά  καί τά  νουνεχέ- 
στερα τών στοιχείων αύτοΰ. Ή  νίκη θά 
προσμειδιάση πρός τδ ετερον μόνον τών 
μερών, οϊον δέ εινε τοΰτο πάντες μαν- 
τεύομεν.

’Α λ κ ι β ι ά δ η ς

0 ΛΑΣΣΑΝΕΙΟΣ ήΙΑΓΩΝΙΣΗΒΣ
« Β α σ ί λ ε ιο ς  ό  Β'.»

Ή  νιιόθεό ις  α ύ τ ο ΰ

«Βασίλειος ό Β ' .  ό Βουλγαροκτόνος», 
τραγφδ ία  'έμμετρος είς πράξεις πέντε.

*Η ύπόθεσις τής τραγφδ ίας  ταύτης 
πραγματεύεται τά  κατά  τόν άριστον τοΰ 
Βυζαντίου βασιλέα«Βασίλειον τόν Β '»τόν  
έπικληθέντα B ovdyapoxroror  διά τήν π α 
νωλεθρίαν, ήν^ ύπέστησαν οί Βούλγαροι 
έπί τής βασιλείας αύτοΰ.

Δραξάν, στρατηγός τών Βουλγάρων, 
παρασύρει τόν Βασίλειον είς στηθεϊσαν 
π α ρ ’ αύτοΰ παγ ίδα ,  είς ήν δμως έμ π ί-  
πτει αύτός ό ί'διος, διότι ό Βασίλειος 
είχε τήν σύνεσιν νά μεταβη είς αύτήν 
περιφρουρούμενος. Τόν Δραξάν σώζει έκ 
της άγχόνης ή σύζυγος αύτοϋ 'Αβροκόμη 
ήν ό Βασίλειος άγαπα  έμμανώς. Κατορ

θώνει μάλιστα αύτη νά πείση τ ό ν ^ α_ 
σίλειον δτι ό Δραξάν ούδόλως συνήρ*^_ 
σεν εις τήν στηθεϊσαν παγ ίδα ,  καί 0\  
είναι άφωσιωμένος ψυχη τε καί σώματι 
α ύ τ φ - ού μήν άλλά καί νά δοθη αύτώ 
διοίκησις στρατεύματος.

Ό  πανούργος όμως Δραξάν μίσος ά
σπονδον τρέφων κατά τοΰ Βασιλείου καί 
παρασυρόμενος ύπό της θεραπαινίδος του 
Ρένας, έκ Βουλγαρίας έλκούσης τό γένος, 
άποδιδράσκει είς τόν Βουγαρικόν στρατόν 
Ηατορθώσας νά πείση δπως τόν άκολου- 
θήσωσι τρία τ ά γ μ α τ α  Μακεδόνων, μία 
λεγεών Σαρακηνών καί δύο χιλιάδες Ρ ώς .

Έ ν  τη τρίτη πράξει ή σκηνή είνε διη- 
ρημένη είς δύο μέρη. Τό εν τούτων κα- 
τέχετα ι ύπό τοϋ στρατοϋ τών Βουλγάρων, 
τό δέ έτερον ΰπό τοΰ στρατοϋ τσΰ Βασι
λείου. Μέρος ώσαύτως δημοσιεύομεν κα
τωτέρω, έξ ού έμφαίνεται, άφ’ένός μέν ή 
πανουργία καί ό δόλος τών Βουλγάρων, 
άφ ’ έτέρου δέ ή σύναισις μεθ’ ής ό Βα
σίλειος καταρτίζει τό σχέδων της μάχης ,  
καθ’ ήν άληθώς οΐ Βούλγαροι ύπέστησαν 
άληθη άνεπανόρθωτον καταστροφήν, α ι 
χμαλω τίζετα ι  δέ καί αύτός ό Δραξάν, 
δστις καί έγκαθείργνυται είς σκοτεινήν φυ
λακήν. φονευόμενος έν τελεί ύ π ’ αύτης 
της συζύγου του Άβροκόμης.

Τοιαύτη περίπου ή ύπόθεσις της έπα ι-  
νεθείσης τραγφδίας τοΰ κ. I .Καλοστύπη, 
ήτ ις  εινε τό πολεμικώτερον δραματικόν 
εργον έξ δσων έγράφησαν μετά τοΰς Έ π τ ά  
έπί Θήβας καί τό όποιον μ ε τ ’ ολίγον θέ
λει διδαχθή άπό σκηνης.

Πρ. Γ ’ Σ κ .  Γ '  (αριστερήν δ ιαμέρ .τής  σκηνής) 
Δ ρ α ξ ά ν .

*Ας σπεΰσωμεν  · Ίβ ά τσ η  προκατάλαβε 
τά δεξιά, λαμβάνων τοΰς Σαραχηνούς.
Κρακρα, εις τάκρα προς δυσμάς κατάρτισον 
ένεδρας Μακεδόνων, τούς δέ Ρώς έγώ 
κλιμακηδον θά τάξω είς το μέτωπον 
καί με Βουλγάρων στίφος πρί>ς τάριστερά 
θά φράξω τάς διόδους πάσας άνωθεν 
τής κλεισωρίας τοΰ Κλειδιού, Νΰν καιρός 
τήν ταχτ ικήν  τών λόχων ν ’ άντιτάξωμεν 
κατά του άητήτου Καίσαρος. Κρακρα 
σύ πρώτος έχ τοϋ βάθους δ&ς το σύνθημα. 
Ί β ά τ σ η  Ισο έτοιμος εις πλευρικήν 
έκ τών κλιτύων δεξιόθεν έφοδον 
κ ’ έγώ συγχρόνως όπισθεν xt’ αριστερα 
θά άποκλίίσω πασαν ΰποχώρησιν.
Σ ιγ ή  πρδ πάντων άκρα. Πρέπει b εχθρός 
να πέση ’στήν παγίδα  πρώτον κ ι’ Επειτα 
ν’ άχουσω τρέμων τοΰς φριχτούς αλαλαγμούς 
τής άνδροφόνου μ ά χ η ς ,  μυριόστομον 
κραυγήν θανάτου γοερώς καγχάζουσαν- 
εις τάς χαράδρας και τάς φάραγγας" εμπρός 1 

Σ κη νΐι  Δ ' .
(Ε ις  το / εζ ιο ν  διαμέρισμα της  σχηνηι;)

Ξ ιφ ία ς ,  Α α φ νο ι ι ίλ η ς  κ α ί  Β αϋίλε ιος
Ξ ιφ ία ς  

’Απεγυμνοίθη ό Δραξάν.
Β α ύ ίλε ιο ς

Ποΰ είν’ οί Ρώς;
Ξιφίας

Είς ούραγίαν βασ'.λεϋ έτάχθησαν.
Β ασίλειος  

Κ ’ ο Μακεδόνες ήλθον’; οί Σ α ρ α κ η ν ο ί ;
Ξ ιφ ία ς

Λυποϋνται ort ό Δραξάν έξέφυγε,
Β ασ ίλε ιος  

Έ ο ώ  πλησίον ένεδρεΰει. "Αγρυπνοι 
πάντες. Ο ί τρόποι τών βαρβάρων ακριβώς 
τά  ήθη τών θηρίων αποδίδουσιν.



Έ λάφους καί δορχίδας άνεμοταχεις 
θηρεύοντες οί λύκοι, πέριξ αφανείς 
είς σ ιγηλά; ομάδας διασπείρονται 
υπήνεμοι'  χαί, όταν αποτελεσθή 
ή κύχλωσι;,  ήχούσιν έκ τών έμπροσθεν 
τών έφορμούντων οί φρικά>δει; ορυγμοί. 
'Υ ψαύχην ή αγέλη ταλαντεύεται 
βωβώς μυκαται,  πνευστι^ θορυβωδώς 
έν καταπλήξει'  αίφνης νώτα στρέφουσα 
ώς βέλος φεύγει άντιΟέτως. Φλογεροί 
κ ’ έχει αστράπτουν οφθαλμοί καί φάρυγγες 
άνεωγμένοι,  αιματώδεις, φονικοί, 
ένεδοευόντων λύκων ανακύπτουσι 
φρικτοΐ προ τών φυγάδων. Τότε μ '  άλματα, 
απερ ή φρίκη καθιστά υπερφυή, 
με μυκηθμούς βραγχώδεις ,  φριμα^σόμενον 
το  στίφος στρέφει κυματίζον' κρίζουσι, 
κρο/τοΰσι τών κεράτων τά πολύκλαδα 
στελέχη, έξυπνοΰντα κύκλω τας ήχους 
καί συμμιγής θορύβου ό αντίλαλος 
ταράσσει τους λειμώνας τους ειρηνικούς.
Έ κ  τών πλαγίων, Εμπροσθεν καί δπισθεν
ορυομένων λύκων, στίφη την οδόν
της σωτηρίας κλείουν. Νΰν τετέλεσται.
Ή  δυστυχής άγέλη φθάνει πρό κρημνού, 
πρό χάσματος βαράθρου. Δοΰπος συνεχής 
έχ  τής αβύσσου γογγυζούσης κάτωθεν 
ή χ ε ΐ '  φριχώδεις όρυγαί, ώς γοερά 
τών λύκων θρηνωδία, τό δ ΐ ϊζ ω μ α  „
πληροϋσι τοΰ βαράθρου, δπερ ήρπασε 
τήν  λείαν. Οΰτω χαί οί Βούλγαροι. Τόν νοΰν 
είς τάς ένέδρας έξασχοΰσι, φεύγοντες 
έκ τοΰ συστάδην χαΐ έκ παρατάξεως 
ν’ άγωνισθώσι κατ' έμοΰ. ’Αναφανδόν, 
έν τα χτ ιχω  άγώνι, τήν ανδρείαν των 
τήν τακτικήν των ούδέ άπαξ πρός έμέ 
άντέταςαν. Θηρίων πανουργεύματα 
καί δολοφόνων αθλα, διά λγιστειών, 
προδοσιών χαί δόλων, αδιάλειπτα 
προβάλλουν, τής ειρήνης, τοΰ πολιτισμού 
χαί τής προόδου τήν έξέλιξιν άεί 
άναχυκώντες καί έπιβουλεύοντες.

( Ε ν α λ λ α γ ή  σκηνής) 
ϊ κ η ν ί ν  Α ’.

(Στραειωναι φρουροί)
Α '  Σζρατ.  Οί άλλοι πολεμοΰσι χαί ήμείς  αργοί. 
Β ' » ’Ε δ ώ  ή πειθαρχία δέν μάς έταξεν ;
Α ' » Οί άλλοι θά χαυχώνται καί ημείς  βωβοί.
Β ' » Θά έλθγι κ’ ή σειρά μας' έσο ήσυχος.
Α ’ » Ώ ς  νά σαπήσω άδοξος καί αφανής.
Β ’ » Ό  πράττων τό καθήκον πάντοτ"έντιμος. 
Α ’ » Τ ιμ ή  έν άφανείαΐ Τ ί  λαμπρά τιμήI 
Β ’ » Ά ρ χ ε ι  νά είμαι εις τό έθνος χρήσιμος.  
Α ' » Θαμμένη πέτρα μή γνωρίζουσα τό φώς.
Β ’ » Ώ ς  πέτρα θεμελίου υπερήφανος.

ΑΠΟ Τ Α  ΠΑΡΑ ΣΚΗ Ν ΙΑ

Θ έ α τ ρ ο ν  Τ ίίόχα
« Ί π π ο δ ρ ό ι ι ιο ν  Ι!ιτιίλη-Ρωιί(ίιέ»

Καθ’ ολην τήν εβδομάδα έξηκολούθησαν αί 
παραστάσεις τοΰ ‘Ιπποδρομίου Βιτάλη-Ρωσσιέ 
μέ διάφορα ακροβατικά γυμνάσματα ' έξοχον 
θέαμα παρουσιάζουν οί τρεις άγγλοι αδελφοί 
οί βασιλείς τοΰ άέρος ονομαζόμενοι.

Θ έ α τ ρ ο ν  Β α ρ ιετέ  
«Θ ίαόος  Ε .  Π α ν τ ο π ο ν λ ο ν »

Τό παρελθόν Σάββατον, 2ό Μαίου, έκαμεν 
εναρξιν τών παραστάσεων τής θερινής περι
όδου ό θίασος τοΰ κ. Παντοπούλου μέ τήν  τε- 
τράπρακτον κωμωδίαν τοΰ C ar l  L a u f f s  « Έ μ -  
π ατε  σκύλοι άλέστε ! . . .»

—  Τόν Στάϊνκοπφ ΰπεδύθη ό Κωνσταντι- 
νόπουλος άρκετά καλά ' έχρειάζετο περισσότερα 
δύναμις περί τήν έκτέλεσιν τοΰ μέρους του καί 
δλιγωτέοα έπιτήδευσις είς μερικάς του σκη /άς '  
ετι δέ παρετηρήθη πολυ ή προετοιμασία  τών 
περισσοτέρων σκηνικών του θέσεων.

—  Τήν Ειρήνην ΰπεδύθη ή Μαρία Χέλμη

αρκετά χ αλ ά '  χρε ιάζεται περισσότερα δύναμις 
περί τήν έκτέλεσιν καί ζωή είς τάς σκηνικάς 
της κινήσεις.

—  Τήν Έ μ μ α ν  ΰπεδύθη ή Ράμφου, ή 
πρώην κοοίστα τοΰ Έ λ λ η ν ικ ο ΰ  μελοδράματος' 
ήτο ψυχρά,  φοβισμένη καί πολΰ πεοιωρισμένη, 
ή δέ φωνή τη ς  ασθενική καί τρέμουσα' θάρ
ρος λοιπόν είς τήν  σκηνήν, ζωήν πεοισσοτέ- 
ραν, έλευθερίαν καί φωνήν ζωντανήν.

—  Τόν ’Ερνέστον ύπεδύθη ό Ιίουλόπουλος' 
δι’ ήμας έκαμε τήν  πρώτην έμφάνισίν του' τόν 
εΰρομεν πολύ νευρικόν καί μή  δυνάμενον νά 
συγκρατηθή, ώστε κ*ί α ί  στάσεις του ήσαν 
βεβιασμέναι και αί χειρονομία1, του ακανόνι
στοι καί έπιτηδευμέναι,  αί χείρές του κολ- 
λημέναι είς τό σώμά του, ή όμιλία  του νευ
ρική μ ε τ ’ αισθητής δέ δυσκολίας έξεφράζετο. 
συντέμνων τάς φράσεις του ή βεβιασμενως καί 
ξηρώς λέγων αΰτάς,  ένώ άπεναν^ιας ό νέος 
οϋτος εινε πολύ ζωηρός, έλευθέριος, ευκίνη
τος, αφελής καί πολύ χαριτωμένος. 'Οσάκις  
ιομιλει έρωτοτροπών μετά τής  Εΰας έκράτει 
την  μίαν χεΐρά  του κολλημένην έπάνω τ0υ καί 
την  άλλην ολίγον προτεταμένην μέ κολλη
μένους τους πόδας, ώς είς προσοχήν, καί μέ 
κλίσιν τοΰ σώματός του πάντοτε ποός αριστε
ρά. Δέν είνε τοΰ χαοακτήρός του αΰτά τά 
μέρη..

—  Τόν Μπένδερ ύπεδύθη ό ΤΙαντόπουλος. 
Τοΰ παρατηροΰμεν, ό’τ ι  τό άπό διάφορα μικρά 
χρω μ ατ ισ τά  τ ε μ ά χ ια  γιλέκο του. τό όποιον 
έφόρει, κάθε άλλο παρά κωμικόν ήτο. Ούδα- 
μοΰ ύπάρχει το ιαύτη συνήθεια ένδυαασίας.

—  Τήν Βερενίκην ύπεδύθη ή 'Ε λένη Χέλ
μ η  μέ πολλήν έ π ιτυ χ ίαν '  έπαιξε μέ πολλήν 
τέχνην ,  αποδώσασα καλώς τόν χαρακτήρα 
τής  άκαταπονήτου, τής είς άκρον ύποπτου καί 
περιέργου καί ΰπεοάγαν ήθικής γραίας.

—  .Την Εύ'αν ύπεδύθη ή Κ α ίτ η  Παν
τοπούλου κ α λ ά - χρε ιάζεται δμως περισ- 
σοτέρα λεπτότης καί χάρ ις  καί ευγένεια είς 
τούς τρόπους τοΰ φέρεσθαι καί έχφράζεσθαι. 
Καλόν θα ητο ,  ελλείψει άλλων προσώπων, 
μία  αμοιβαία μετάθεσις μετά  τής  Έ μ μ α ς .

—  Την Φιφήν ύπεδύθη ή Κωνσταντινοπού- 
λου άρκετά καλά ' περισσοτέοα έλευθεοία θά 
ητο  καλλίτερα. Τό νέον κοστούμι της ήτο πε- 
νιχρότατον, καίτοι κοστίζει,  ώς δΓ αύτής λέ
γει ό συγγραφεύς, 300 καί πλέον μάρκα.

—  Τόν Κνέπφλερ ΰπεδύθη ό ’Αλεξίου μετά 
πολλής λεπτότητος καί χάριτος.

—  Τόν_ Κρενλάϊν ύπεδύθη ό Π ε τ α λ ϊ ς - τά 
νεΰρά του ήσαν αλλόκοτα ' ήσαν πλέον ή ΰπε- 
ρευαίσθητα, δηλ. τόν έκαμε πολύ ύπερβολικόν.

—  Τόν Γιάννην ΰπεδύθη ό Κωνστ. Χέλ- 
μης μετά πολλής επ ιτυ χ ία ς - επαιξε φυσικώ- 
τα τα  χαί μέ πολλήν αφέλειαν καί χάοιν.

—  Τόν Καίσαρα ύπεδύθη ο ’Ε π .  Χέλμης. 
Τόν Πούλβεομαν δ Χρυσάφης. Τόν Κνόρ ό 
Σαρηγιάννης.  Τόν τηλεγραφικόν ύπάλληλον δ 
Νικολάδυ. Τούς ύπηρέτας ή Νικολα'ΐ'δου *αί 
ό Πολ ιτάκης .  Τόν δ ικαστ. κλητήρα  ό Ί ω α ν -  
νίδης. Τόν ύπηρέτην Ξενοδοχείου δ Βαρβέ- 
ρης. Τόν γραμματοκομιστήν ό Βαλαλας.

—  Την χήραν Μίλλερ ύπεδύθη ή ’Αλε
ξίου' έπαιξε πολύ καλά.

— Την ύπηρέτριαν τή ς  Φιφής ύπεδύθη ή 
Νικολαίδου, η οποία ενεφανίσθη μέ τή ν  αύτήν 
ένδυμασίάν, ήν έφόρει καί ώς ’Ελισάβετ ΰπη- 
ρέτρια τοΰ Στάϊνκοπφ. "Οταν είς ήθοποιός ύ- 
ποδύεται κ α τ ’ ανάγκην δύο πρόσωπα είς τό 
αύτό έργον οφείλει νά μεταβάλλετα ι κατα λ
λήλως καί οχι νά παρουσιάζηται ό ίδιος άνευ 
καί τής έλαχ ίστης  μεταβολής.

—  Ό  σκηνικός διάκοσμος πολυτελής,  έ
ξοχος' τά  salon ferme καινουργή καί πλού
σια  και με τελείαν καί ακριβή εφαρμογήν. Π α
ρατηροΰμεν δμως τό έξής' δτι τό κλωβίον, τό 
όποιον φέρει μεθ’ έαυτής ή ’Έ μ μ α  άναχωροΰσα 
καί ειτα τό παοαδίδει είς τόν έξάδελφόν της 
Έονεστον δεν εχει  πουλί,  ένώ δ συγγραφεύς 
λεγει δΓ αυτής εις τόν ’Ερνέστον «νά μοΰ πε
ριποιείσαι το πουλάκι μου* πρόσεχε νά μή  ψο-

φ ή σ η . . .»  κλπ.
—  Τήν Κυριακήν έπαίχθη  ή «Νύφη τ ή ς  

Κούλουρης». Τήν Τρίτην ή «Έ ρωτοφωληά». 
Τήν Τετάρτην ή «Έ ρω τοφωληά».  Τήν Π έμ 
π την  ό «Σιδηροδρομικός Ε π ιθ εω ρ η τή ς» .  Τό 
Σάββατον «Τό μπαλόνι» .

Θ έ α τ ρ ο ν  Ν ε α π ό λ ε ω ς .

« Ε τ α ι ρ ί α  Ε λ λ ή ν ω ν  η θ ο π ο ι ώ ν »

Τό παρελθόν Σάββατον, 2ο Μαίου, έπα ί
χθη ή τετράπρακτος κωμωδία τοΰ Desvaliiei's 
« Ο ί έρωτες τής Κλεοπάτρας»1.

—  Τήν Κλεοπάτραν ΰπεδύθη ή Λαλαούνη 
μετά  πολλής έ π ιτυ χ ίας '  έπαιξε μέ παρά πολ
λήν λεπτότητα  καί χάριν καί αφέλειαν τον 
δαιμονισμένον τή ς  Κλεοπάτρας χαρακτήρα ' αί 
μεταπτώσεις της ήσαν φυσικώταταΓ ή χαρά, 
ή δήθεν αγωνία,  ή δήθεν παραφροσύνη καί ή 
απάθεια  άπεδόθησαν λίαν έπ ιτυχώ ς.  »

—  Τόν Γχιουλιστάν ύ π ε δ ύ ^  δ Δαμάσκος 
μετά πολλής έ π ιτυ χ ίας '  έπαιξε μέ πολλήν λε
πτότη τα  καί χάριν.

—  Τόν Κουνενέν ΰπεδύθη ό Παπαϊωάννου 
μετά  μεγάλης έπ ιτυ χ ίας '  έπαιξε μέ πολλήν 
δύναμιν καί τέχνην .

—  Τόν Κοτεβίλ ΰπεδύθη δ Λαζαρίδης' 
έπαιξε άρκετά καλά ' έάν έμετριάζετο ή ΰπερ- 
βολική έκτέλεσις θά ήτο παρά πολύ καλλί
τερος.

—  Τήν Εύσεβίαν ΰπεδύθη ή Καβαλκότου' 
ήτο  έξω άπό τό μέρος της έτ ι  δέ πολύ περιωρι- 
σμένη καί ανέκφραστος καί χ,ωρίς λεπτότητα  
καί χάζιν  καί ζωήν. Καλόν θά ητο νά δοθή 
τοΰτο εις άλλην ηθοποιόν καταλληλοτέραν.

—  Τόν Συμβολαιογράφον ύπεδύθη δ Ροΰ- 
σος. Τούς ύπηρέτας οί Σκορδίλης καί Ά π ο -  
στολόπουλος.Τόν Χωροφύλακα δ Μαυρομμάτης.

—  Τόν Μπάρμπα Ψώτην ύπεδύθη ό Κλη- 
μανιώτης μέ πολλήν έπ ιτυχίαν .

—  Είς τό τέλος έπα ίχθη  τό «Κοκχαλάκι 
τής Νυχτερίδας». Τήν κυρίαν ύπεδύθη ή Λ α 
λαούνη μέ πολλήν έπ ιτυχ ίαν .  Τήν ΰπηρέ- 
τριαν ή Κλημάνιώτου έπίσης έπ ιτυχώ ς.  Τόν 
ύπηρέτην δ Παπαϊωάννου μέ έξαίρετον επι
τυχ ία ν '  δ τονισμός τών φρασεών του ήτο τέ 
λειος, ώστε δέν άφινε /ά διαφύγη τών θεατών 
ού'τε έν λογοπαίγνιον. Τόν σύζυγον δ Ά γ γ ε -  
λάκης. Τόν μουσικοδιδάσκαλον δ Καζούρης- 
έπαιξεν άοχετά καλά, δχ ι  δμως καί έπ ιτυχώ ς.

—  Τήν Κυριακήν έπα ίχθη  ή τρίπρακτος 
κωμο>δία «Νιόβη» τοΰ Harry P au lton '  τήν 
Νιόβην ύπεδύθη ή Λαλαούνη μέ πολλήν έπι-  
τυ χ ίαν '  έπαιξε μέ αρκετήν δύναμιν καί τέ
χνην '  έάν τήν έβοήθει τό ανάστημα  θά ήτο 
έξοχος. Κ αί ώς άγαλμα  ήτο πολύ καλή,  πλήν 
τοΰ χιτώνός της,  δ όποιος καλόν θά ήτο νά 
ήνοιγε κατά  τό ήμισυ μόνον, α ί δέ περ ικνημί
δες της νά ήσαν άνοικτοτέρου χρώματος.

—  Τόν Ντοΰν ύπεδύθη ό Καζούρης' έπαι-  
ξεν άρκετά καλά, δχ ι  δμως καί μέ τήν  δύνα- 
μιν έχείνην καί τήν  χάριν ,  ήν α πα ιτε ί  δ χ α -  
ρακτήρ ουτος. Μελέτη περισσοτέρα κ. Κ α 
ζούρη.

—  Τήν Καρολίναν ύπεδύθη ή Κύρου άρκε
τά καλά ' έχρειάζετο δμως περισσοτέρα ζωή, 
νεΰρα καί έκφρασις. Τήν συνιστώμεν περισσο- 
τέραν έπιμέλειαν καί είς τάς αμφιέσεις της.

—  Τήν Ε λ έ ν η ν  ύπεδύθη ή  Ρούσου' έπαι- 
ξεν άρκετά καλά ' έχρειάζετο περισσοτέρα 
ζωή καί δύναμις περί τήν έκτέλεσιν καί δη- 
κτικότης περί τήν  έκφρασή καί ιδίως είς τάς 
μετά  τοΰ Ντοΰν σκηνάς της.

—  Τήν Καίτην  ΰπεδύθη ή Μαρίχου’ έπαι- 
ξεν άρκετά καλά, δχ ι  ό'μιυς καί μέ τήν π α ιδ ι
κήν έκείνην άφέλειαν, λεπτότητα  καί χάρ ιν .

—  'Ω ς τύπος μικράς ύστέρησε, διότι δέν 
τής έπέτοεπε τοΰτο ή φυσική διάπλασις τοΰ 
προσοιπου της.  ' I I  μετά τοΰ Φιλίππου σκηνή 
ά π έ τ υ χε ’ δέν έγεινε ζωηρά καί μέ χάριν . ούτε 
έφιλήθησαν είς τό στόμα, παρ’ δλον τό «γλυκά 
γλυκά σ’ έφ ίλησα».. .  τοΰ εισερχομένου Κ ο ρ -  
νηλίου.Χρειάζεται μικροκαμωμένη κόρη κ α ί . . .  
κοντά φουστάνια τό μέρος τοΰτο.



—  Τον Κορνήλιον ύπεδύθη ό Δαμάσκος 
μετά  πολλής επ ιτυχ ίας '  επαιξε με πολλήν λε
πτότη τα  και χάριν .  Καλόν είνε νά μή  γελα 
δπου 3έν πρέπει ,  οταν εΰρίσκεται εις τήν σκη
νήν (πραξ. β ') .

—  Ι  όν Τόμκινς ΰπεδύθη ό Μαρϊκος μέ 
πολλήν επ ιτυχ ίαν '  καϊ ή καλαισθητική του 
δύναμις μεγάλη .  Μελέτη περισσοτέρα δέν 
βλάπτει.

— Τόν Σ ίλπ κ ς  ύπεδύθη ό Λαλαούνης καλά.
— Τήν Βεατρίκην ύπεδύθη ή Τασόγλου 

άρκετά καλά ' περισσοτέρα μελέτη  δίδει καί 
περισσοτέραν ζωήν κατά τήν  έκτέλεσιν.

—  Τήν Μίφτων ύπεδύθη ή Κλημανιώτου 
άρκετά καλά.

—  Τόν Φίλιππον ύπεδύθη ό Ά γ γ ε λ ά κ η ς  
μέ άρκετήν επ ιτυ χ ίαν '  ή μετά τής Κ α ίτης  
σκηνή δέν έφάνη διόλου' πρέπει νά γίνωνται 
μετ ’ ακρίβειας ολα δσα τουλάχιστον λέγονται 
έκ τοΰ Εργου είς τήν  σκηνήν, αλλιώς προτιμώ- 
τεοον νά μή  λέγωνται ,  ώς και τό «γλυκά- 
γλυκά σ’ έφ ίλησ α .. .»  τό όποιον έλέγετο χωρϊς 
νά εχη  γίνει.

—  Τόν θαλαμηπόλον ύπεδύθη ό Ά ποστο-  
λόπουλος' ίίταν Εφερε τό κιβώτιον τής  Μίφτων 
ητο  ανοικτόν' τό λεχθέν δέ κατόπιν ύπό του 
Ντούν, οτι «θ ά σ π ά σ ω  τ ό  κ ι β ώ τ  ι ο ν  
τή ς  Μίφτων, διότι είνε κλειδωμένο, καϊ θά 
πάρω τά  φορέματα διά νά ένδύσω τήν  Νιό- 
βην», δέν Εχει θέσιν.

—  Τήν Τρίτην έπα ίχθη  διά πρώτην φοράν 
άπό Ε λ λ η ν ικ ή ς  σκηνής ή τρίπρακτος κωμω 
δία τών Η. M e i lh a c  καϊ L a d  H a l e v y  « ‘Η 
μικρά Μαρκησία».

—  Ιίερϊ τοΰ Εργου έλλείψει χώρου είς τό 
προσεχές.

—  Τόν ύποκόμητα Μάξ ύπεδύθη ό Δ α μα 
σκός μ ε τ ’ έ π ιτυ χ ίας '  Επαιξε μέ πολλήν λεπτό
τη τα  καϊ χάριν .

—  Τόν μαρκήσιον δέ-Κεργκαζόν ΰπεδύθη ό 
Μαρϊκος μετά  λαμπράς επ ιτυ χ ία ς '  Επαιξε μέ 
πολλήν δύναμιν καϊ τέχνην μεγάλην. Ή  
πρώτη αύτη έμφάνισίς του άπό τή ς  σκηνής 
τοΰ θεάτρου τούτου πολλά μας Εδειξε καϊ 
πολλά μας ύπεσχέθη. Κ ατάλληλος διά σαλόνι' 
ή διασκευή τοΰ προσώπου του λαμπρά ,  ή δέ 
καλαισθητική  του δύναμις μεγάλη.

—  Τόν ιππότην ύπεδύθη ό Ροΰσος πολϋ 
καλά.

—  Τόν ύπηρέτην ’Ιωσήφ ό Κλημανιώτης 
μέ πολλήν έπ ιτυχ ίαν .  Ό  τρόπος τοΰ έκφρά- 
ζεσθαι καϊ δή οί μορφασμοί του εις κάθε κί- 
νησιν τή ς  Έ ρ ρ ιέτη ς  καί τοΰ Μαρκησίου μετά 
τή ς  Ίο υ λ ιέττα ς ,  δήθεν έρωμένης του, ήσαν 
λίαν επ ιτυχε ίς .

—  Τόν ΰπηρέτην Ούρβανόν ύπεδύθη ό 
Σκορδίλης. Τόν Μοΰς ό Άποστολόπουλος.  Τόν 
αμα ξη λάτην  ό Μαυρομμάτης.

—  Τήν Έ ρρ ιέτην  ΰπεδύθη ή Λαλαούνη 
μ ε τ ’ εξαιρετικής έπ ιτυχ ίας .  "Ολα τά  συγκλο- 
νοΰντα τή ν  καρδίαν τη ς  πάθη έζωγραοίζοντο 
ζονηρώς έπί τοΰ προσώπου της .  Πλήν τής 
άείποτε καλής έκτελέσεως καί τής έπιτυχοΰς 
άποδ<ί>σεως τών χαρακτήρων ους άναλαμβά- 
νει, διακρίνεται καί θαυμάζεται διά τήν  με
γάλην καλαισθητικήν της δύναμιν.

—  Τήν Ίο υλ ιέτταν  ΰπεδύθη ή Κύρου αρ
κετά καλά ' ή Ελλειψις ζωής καί έκφράσεως 
παρατηοεϊτα ι είς μέγαν βαθμόν καϊ μαλιστα 
είς τό μέρος τοΰτο τό ελευθέριον καί ζωηρόν. 
Κ α ϊ  καλαιαθητικώς ΰστερεϊ πολύ.

— Τήν Μαρτίνην ύπεδύθη ή Τασόγλου, 
τήν δέ Γεωργέταν ή Κλημανιώτου" Επαιξαν 
πολύ καλά τ ή ς . . .  κλωτσιές καϊ της γροθιές 1 
διά τόν έρωτομανή κύριόν των.

—  Τήν 'Γετάοτην έπανελήφθη « Ή  μικρά 
Μαρκησία» καί εις τό τέλος έπα ίχθη  ή μονό
πρακτος κωμωδία  «’Ενοικιάζεται» .

—  Τ ήν  Ι Ιέμπτην  έπαίχθη ή «Τ ύχη  τής 
Μαρούλας», μέ Μαρούλαν τήν  Λαλαούνη, ή 
όποια επαιξεν, οπως πάντοτε,  λίαν έπ ιτυχώς 
καί έτραγώδησε μέ πολλήν γλυκύτητα τά 
οιάφορα άσματα.

—  Τόν Λινάρδον ΰπεδύθη ό Καζούρης 
μετά  θαυμαστής ε π ιτυ χ ίας '  ή φυσικωτάτη 
έκτέλεσις τοΰ μέρους του, άνευ υπερβολών 
καϊ επ ιτη δεύ σ ε ις ,  ή λναμπρά φωνή του εις τό 
άσμα καί ό χορός του μας ένεθουσίασαν. Κ α ϊ 
ώς τύπος Άνδριώτου ήτο πολϋ καλός. Ιίερισ- 
σότερον μόνον θάρρος τοΰ συνιστώμεν.

— Καί ολα τά άλλα πρόσοιπα Επαιξαν 
σχετικώς καλά.

—  Τήν Παρασκευήν έπαίχθη  το πρώτον 
άπό ελληνικής σκηνής ή τρίπρακτος κωμωδία 
τοΰ B isso n  « Ή  Κακοκεφαλιά» .

—  Τόν Μονμπιζοΰ ύπεδύθη ό Καζούρης 
άρκετά καλά.  Ε ις  μερικάς σκηνάς έβιάζετο 
τόΐον πολύ, ώστε δέν ηδύνατό τ ις  να έννοήση 
τ ί  λέγει καί τ ί  έννοεϊ. Περισσότερα προσοχή 
καί μελέτη .

—  Τήν Φλωρεστίνην ΰπεδύθη ή Λαλαούνη 
μετά πολλής έπ ιτυχ ίας .  Έ π α ι ξ ε  μέ πολλήν 
δύναμιν καί τέχνην άποδώσασα καλώς τόν 
χαρακτήρα τή ς  ιδιορρύθμου ταύτης γυναικός. 
'Ο  Ερως, ή ζηλοτυπ ία ,  ή αγωνία, ή ιδέα τής 
έξαπατήσεως τοΰ συζύγου τή ς ,  ή παραφορά, 
ή άδημονία καϊ τέλος ή εΰχαρίστησις έζω- 
γραφίζοντο ζωηρότατα έπϊ τοΰ προσώπου της 
τό εν κατόπιν τοΰ άλλου. ’Αληθείς στιγμάς 
άγωνίας καί κόπου διέρχεται ή Λαλαούνη άπό 
τής ΰψώσεως τής αύλαίας μέχρι τή-, π τώ -  
σεώς τη ς  διά τό,^μέρος τοΰτο.

—  Τόν Φουρφοϋρ ΰπεδύθη 'ο Λαζαρίδης 
καλώς' έάν μετεχειρίζετο τό μέτρον της φυ- 
σικότητος περισσότερον άπό τό τής  υπερβο
λής θά ητο καλλίτερος.

—  Τήν Ά ντω αννέτταν  ύπεδύθη ή Μαρί
κου άρκετά καλά ' έχρειάζετο περισσοτέρα 
ζωή καί θάρρος εις τήν  σκηνήν καί όλιγώτερα 
νεΰρα, ούτως ώστε θ’ άπέφέυγε καϊ τήν  άδιά- 
κοπον προστριβήν τών χειρών τη ς .  Κ αί κα- 
λαισθητικώς ΰστερεϊ πολύ, ένώ διά τόν χ_ρυ- 
σοχόον της δίδει 2 2 ,500  φράγκα, άρα Εχει 
περιουσίαν.

—  Τόν Χερουβείμ ύπεδύθη ό Παπαϊωάν- 
νου μ ε τ ’ Εξαιρετικής έπ ιτυ χ ίας .  Ε ίς  δλας τάς 
σκηνάς 'έπαιξε μέ πολλήν δύναμιν καί τέ 
χνην ,  έχρω μάτιζε  δέ καϊ έτόνιζε τόσον καλά 
τάς φράσεις του, ώστε ούδέν χαριτολόγημα  ή 
λογοπαίγνιον· διέφευγεν, δσον...  κεκρυμένον 
καί αν ητο '  ή είσοδός του, δτε έπανέρχεται 
άπό τήν  κυρίαν τών έλευθέρων ηθών είνε Εξο
χος. Κ α ί  ή διασκευή τοΰ προσώπου του λ α μ 
πρά ' τελεία  άποτύπωσις τή ς  ηλιθιότητος.

—  Τον Βαρλάκ ΰπεδύθη 'ο Μαρϊκος μέ 
πολλήν έπ ιτυ χ ίαν '  Επαιξε μέ πολλήν λεπτό
τη τα  καϊ χάριν .

— Τήν Έ λο ίζα ν  ύπεδύθη ή Κλημανιώτου 
άρκετά καλά.

—  Χθές έπανελήφθη ή «Κακοκεφαλιά» 
καλιιφθείσης ολίγον τής γυμνότητός τη ς .  Περί 
τούτου εις τό πρόσεχες.

—  Ά π ό  τής  ένάρξεως τών παραστάσεων 
τοΰ θεάτρου τούτου μέχρι σήμερον δλαι αί 
παραστάσεις διεξήχθησαν μετά πολλής έπ ιμε
λείας καϊ άκριβείας καί μετά  πολλής καλα ι
σθησίας τών φιλότιμων ηθοποιών, πλήν  τινων, 
οϊτινες έλπίζομεν ταχέω ς  θά μιμηθοΰν τούς 
συναδέλφους των. Έ τ ι  δέ παρατηρειτα ι με
γά λη  έπ ιμέλεια  περί τήν διασκευήν καί έπί-  
πλωσιν τής σκηνής καί πλοΰτος θαυμάσιος' 
διάφορα δέ salon ierm e καινουργή, τελείως 
έφαρμοζόμενα καί στολιζόμενα συμπληρώνουν 
τόν δλον διάκοσμον. Πρώτην φοράν το ιαύτη 
πολυτέλεια  διά θερινόν θέατοον' άλλά καί δέν 
δύναται νά γ ίνη άλλως κατόπιν τοΰ Βασιλι- 
κοΰ Θεάτρου καί τ ώ ν . συνθηκών τοΰ θεάτρου 
τής σήμερον.

ΊΙ T d iy ix iS a

Σ η μ .  Δ. Ν .  Τάς έκ Πειρα'ιώς καϊ Πατρών 
ανταποκρίσεις ήμών περί τών θιάσων Ά λ ε -  
ξιάδου καί Κοτοπούλη ώς καί τινας άναχω- 
ρήσεις θιάσων διά τό έξωτερικόν, έλλείψει 
χώρου είς τό προσεχές.

ΕΞΩΤΕΡΙΚΑ 
’Αλεξάνδρεια  

Θ έ α τ ρ ο ν  α ί Π ν ρ α ρ ί δ ε ς
« Ε τ α ι ρ ί α Ε λ λ ή ν ω ν  ηθοποιώ ν»

Τήν παρελθοϋσαν Π έμπτην  άνεχώρησε δι’ 
Αλεξάνδρειαν, δπως δώση είς τό έκεϊ θέατρον 
τών «Πυραμίδων» σειράν τακτ ικών  παραστά
σεων καθ’ δλην τήν  θερινήν περίοδον ελληνικός 
θίασος ΰπό τήν έπωνυμίαν « Ε τ α ι ρ ία  Έ λ λ η -  
νων ηθοποιών», απαρτιζόμενος από τούς έξής 
ήθοποιούς.

—  Γυναίκες : Σμαράγδα Ή σ α ίου ,  ’Ιουλία 
Βάθη, Δέσποινα Πρόκου, Α δ α μ α ντ ία  Πομόνη, 
Μαρίκα Δεϊμέζη, Μαρίκα Νικόλαΐδου, Χρυ- 
σούλα Κανδηλιώτου' καϊ Ε λ έ ν η  Δημητρίου.

—  "Ανδρες: Ξενοφών Ήσαί'ας,  Β. Πετρο- 
ζίνης, Άνδοέας Βάθης, Διον. Κανδηλιώτης,  
’Ιωάννης Σ τ α μ α τά κ η ς ,  Δ. Νικολαίδης,  Πέ
τρος Χρυσοχόος, Ά θ α ν .  Ά να σ τασ ιάδης ,  Ν ικ .  
Ά π έ ρ γ η ς ,  Δημ.  Πρόκος. Σ .  Μαχαιρίδης, Γ .  
Παί'ζης, Ά ν α σ τ .  Ά π έ ρ γ η ς  και Παοαπαντό- 
πουλος (ύποβολεύς).

—  Δραματολόγιον. τό πλεϊστον νέον διά 
τήν Αλεξάνδρειαν. Σαμπ ιν ιόλ  μέ τό στανιό, 
ό Μακαρίτης Τουπινέλ, Νά τό λέμε ; Ό  Δ ι
καστής,  Έρωτοιρωληά, Έ μ π ϊ τ ε  σκύλοι άλέ- 
στε. Ή  πεταλούδα, Άνδρε'ίνη, Έ ν ο χο ς .  Τά 
μήλα  τοΰ γείτονα, κλπ. ολα τά γνωστά ειδύλ
λια καί κωμειδύλλια,.

—  Τάς παραστάσεις τοΰ θιάσου τούτου θά 
παρακολουθήση ή «Νυκτερϊς» διά τοΰ τα κτ ι-  
κοΰ έν Αλεξάνδρειά  άνταποκριτοΰ της.

ΣΗΜΕΡΙΝΑΙ ΠΑΡΑΣΤΑΣΕΙΣ  
θ έ α τ ρ ο ν  T d o ^ a

« Ί π π ο δ ρ ό μ ιο ν  Β ιτάλιι Ρωιίόιέ»
’Απόψε δύο παραστάσεις'ή πρώτη τήν 4 1 )2 

μ. μ .  ή δευτέρα τήν 9 μ .  μ. Εις  άμφοτέρας 
διάφορα γυμνάσια.

Θ έ α τ ο ο ν  Β αριετέ  
«Θίασος Ε .  Παντοποίτλον»

Α π ό ψ ε  ό «Έφεδρος σύζυγος», ό πρός τόν 
Βύρωνα ύμνος καί μία  άπαγγελία.

Θ έ α τ ρ ο ν  Ν ε α π ό λ ε ω ς
«Ε ταιρία  Ε λ λ ή ν ω ν  η θοποιώ ν»

Α π ό ψ ε  θά π α ιχθ ή  διά τρίτην οοράν ή 
τρίπρακτος κωμωδία « Ή  Κακοκεφαληά» 

Ι ν δ ι κ ό ν  Ί π π ο δ ρ ό ρ ι ο ν
Α π ό ψ ε  κάμνει Εναρξιν τών παραστάσειόν 

του τό άρτι άφιχθέν Ινδ ικόν  Ίπποδρόμιον είς 
τό οικόπεδον Μέρλιν, Εναντι τοΰ Υπουργείου 
τών Στρατιωτ ικών .  Ευρωπαίοι καί ’Ινδοί γυ- 
μν.ασταί' έλέφας, τίγρεις , λεοπαρδάλεις κλπ. 
κλπ .  θά κάμουν διάφορα γυμνάσια. Φαίνεται 
δτι  θά είνε τό καλλίτερον ίπποδρόμιον έξ δσιυν 
μας έπεσκέφθησαν.

Θ έ α τ ρ ο ν  Θ ικ ίε ίο ν  Φ α ρ έα
«θίαιίος  ή  Λδελάότης»

Α π ό ψ ε  τό μιμικόν δράμα «Ροβέρτος δ 
Διάβολος»' τόν Διάβολον θά ύποουθή ό ’Αναστ. 
’Εμμανουήλ καί τόν Ροβέρτον ό ’Αγαπητός.  
Ό  θίασος ουτος άπαρτίζεται άπό τοΰς έξής 
ηθοποιούς. Γυναίκες: Αουίζα Τσίλακ ,  "Ολγα 
Στεφανέσκου,’ Ε λ έ ν η  Στεφανέσκου, Έ λ π ϊς  
Δανδρέα καϊ Ρενώ ’Ερδο.δί. Ά νδρες:  Ά να σ τ .  
Ε μ μ α ν ο υ ή λ ,  Μ. Α γ α π η τ ό ς ,  Χαραλ. Λ αμ π ά-  
κης,  Φρανσουά Ά ρ ιγκότε ,  Ί ω .  Κόκας καί Τ ί 
τος Θεοδωρέσκου. Αύριον «Ανδρομέδα καί 
Περσεύς».
Θ έ α τ ρ ο ν  Δ ιο νν< ίιά δ ο ν  Π ε ιρ α ιώ ς

« Θια<?ος Ά λ ε ξ ι ά δ ο ν  »
Α π ό ψ ε  δευτέραν ©οράν άπό τής ελληνικής 

σκηνής «Τό Νευροκαβαλλίκευμα».
— Αύριον «Δόξα καί Δάκρυα». 

Θ έ α τ ρ ο ν  « Π α ρ ά δ ε ιύ ο ς »  Π α τ ρ ώ ν
Οίαιίος ΙΙρόοδος

Α π ό ψ ε  « ' I I  Κυρία μέ τάς καμελίας» μέ 
Μαργαρίτα Γ ω τ ιέ  τήν Εΰαγ. ΓΙαρασκευοπού- 
λου, Άρμάνδον τόν Σαραμαντήν καί Δουβάλ 
τόν Κοτοπούλην. Αύριον « Έ σ μ έ » .


